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Betriebsanleitung

Feeder Controller FC 1000

1 Hinweise fiir den Benutzer / Utmutaté a felhasznalénak

1.1 Sicherheitshinweise / Biztonsagi utasitasok

Diese Beschreibung enthalt die erforderlichen Jelen leiras tartalmazza az abban leirt

Informationen fur den bestimmungsgemafen
Gebrauch der darin beschriebenen Produkte.
Sie wendet sich an technisch qualifiziertes
Personal.

Qualifiziertes Personal sind Personen, die
aufgrund ihrer Ausbildung, Erfahrung und
Unterweisung sowie ihrer Kenntnisse uber
einschlagige Normen, Bestimmungen,
Unfallverhitungsvorschriften und Betriebs-
verhaltnisse von dem fur die Sicherheit der
Anlage Verantwortlichen berechtigt worden
sind, die jeweils erforderlichen Tatigkeiten
auszufuhren und dabei mégliche Gefahren
erkennen und vermeiden konnen (Definition
fur Fachkrafte laut IEC 364).

termékek rendeltetés szerli hasznalatahoz
szlkséges informaciokat. A leiras a miiszaki
képzettségl személyzethez szol.

Képesitett személyzetet azon személyek
alkotjak, akik képzettséguk, tapasztalatuk és
betanitasuk, valamint a vonatkoz6
szabvanyok, rendelkezések, balesetelharitasi
elbirasok és a berendezés biztonsagahoz
tartozd Uzemi korulmények ismerete alapjan
jogosultta valtak a mindenkori szukséges
tevékenységeket elvégezni és ennek soran a
lehetséges veszélyeket felismerni és
elharitani képesek (A szakember IEC 364
szerinti definicidja).

1.2 Gefahrensymbole / Veszélyre figyelmeztet6 jelzések

ACHTUNG!

dieser Warnung kann schwerste
Verletzungen oder Tod zur Folge
haben!

Dieses Warndreieck kennzeichnet
Sicherheitshinweise. Nichtbeachtung

FIGYELEM!

Ez a figyelmezteté haromszog jeldli a
biztonsagi utasitasokat. Ezen
figyelmeztetés figyelmen kivdl
hagyasanak a legsulyosabb sérulések
vagy halal lehet a kbvetkezménye!

GEFAHRLICHE SPANNUNG!

dieser Warnung kann schwerste
Verletzungen oder Tod zur Folge
haben!

Dieses Warndreieck kennzeichnet
Sicherheitshinweise. Nichtbeachtung

VESZELYES FESZULTSEG!

Ez a figyelmeztet6 haromszog jeldli a
biztonsagi utasitasokat. Ezen
figyelmeztetés figyelmen kivul
hagyasanak a legsulyosabb sérulések
vagy halal lehet a kdvetkezménye!

FREISCHALTEN!
Dieses Symbol kennzeichnet
Wartungs-, Reparatur-, oder

Wiedereinschalten zu sichern ist.

Installationsarbeiten, bei denen die
Spannung abzuschalten und gegen

LEVALASZTAS!

Ez a szimbolum olyan karbantartasi-,
javitasi-, vagy installacios munkakat jelez,
melyeknél a feszlltséget le kell kapcsolni
€s Ujbaoli visszakapcsolas ellen biztositani
kell.
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Betriebsanleitung

Feeder Controller FC 1000

Hasznalati atmutato

1.3 Gefahrenhinweise / Veszélyt jelzé utasitasok

Die folgenden Hinweise dienen sowohl der
personlichen Sicherheit des Bedienungs-
personals als auch der Sicherheit der
beschriebenen Produkte sowie daran
angeschlossener Gerate.

A
A

X\
)

A kovetkez6 utasitasok a kiszolgald
személyzet szemeélyes biztonsagat csakugy,
mint a leirt termékek és az arra csatlakoztatott
készulékek biztonsagat is szolgaljak.

Die Steuerung FC 1000 steuert schwingende
mechanische Teile, die gegebenenfalls
gefahrlich sind.

Beachten Sie die im speziellen Einsatzfall
geltenden Unfallverhitungs- und Sicherheits-
vorschriften.

Bei Lagerung der FC 1000 auf trockenen,
sauberen Lagerort achten. Die Temperatur
muss zwischen +5°C und +70°C betragen.

Achten sie darauf, damit die
bestimmungsgemalle Verwendung
sichergestellt ist.

Az FC 1000 olyan rezgé mechanikus
elemeket vezérel, melyek adott esetben
veszélyesek.

Vegye figyelembe az egyedi esetekre
ervényes balesetelharitasi- és biztonsagi
el6irasokat.

Az FC 1000 tarolasakor figyeljen a raktarozasi
hely tisztasagara és szarazsagara. A
hémérsékletnek +5°C és +70°C kdzott kell
lenni.

Figyeljen erre a rendeltetésszer(i hasznalat
biztositasa érdekében.

/ﬂ\

X\
)

Prufen Sie das Gerat sofort auf Verpackungs-
oder Transportschaden. Beschadigte Gerate
durfen nicht in Betrieb genommen werden.
Beschadigungen bitte umgehend beim
Lieferanten beanstanden.

Beachten Sie die im speziellen Einsatzfall
geltenden Unfallverhutungs- und Sicherheits-
vorschriften.

Das Gerat darf nur an der auf dem
Typenschild angegebenen
Netzspannung/Frequenz betrieben werden.

Vor Inbetriebnahme ist sicherzustellen, dass
der Schutzleiter (PE) an der Anschlussstelle
installiert ist.

Bei Schweillarbeiten an der Anlage muss die
FC 1000 allpolig vom Netz und dem
angeschlossenen Magneten getrennt werden.

Azonnal vizsgalja meg a terméket, hogy a
csomagolas vagy a szallitas kdzben nem
sérllt-e meg. A sérult készuléket nem szabad
uzembe helyezni. A séruléseket
haladéktalanul észrevételezze a szallitonal.

Vegye figyelembe az egyedi esetekre
érvényes balesetelharitasi- és biztonsagi
el6irasokat.

A készUllék csak a tipustablan megadott
halozati feszultségrél/frekvenciarol
Uuzemeltethet?.

Uzembe helyezés el6tt biztositsa, hogy a
véddvezeték (PE) a csatlakozasi helyen
fel legyen szerelve.

A berendezésen végzett hegesztési munkak
alkalmaval az FC 1000-et minden pélusra
kiterjedGen le kell valasztani a halézatrdl és a
csatlakoztatott magnesekrdl.

V2.02
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Betriebsanleitung Feeder Controller FC 1000 Hasznalati utmutaté

1.4 Konformitatserklarung / Megfeleléségi nyilatkozat

Die Vibrationssteuerung FC 1000 ist Az FC 1000 rezgésvezérlf fejlesztése
nach folgenden Bestimmungen, és gyartasa a kovetkez6 rendelkezések,
harmonisierten Normen und technischen harmonizalt szabvanyok és miszaki
Spezifikationen entwickelt und gefertigt:  specifikaciok alapjan tortént:

c € 2004/108/EG 2004/108/EK
EG-EMV Richtlinie EK-EMC iranyelv
2006/95/EG 2006/95/EK
EG-Niederspannungsrichtlinie EK alacsony feszultséggel kapcsolatos
iranyelv
EN 610101 EN 61010-1

Sicherheitsbestimmungen fur elektrische Biztonsagi rendelkezések elektromos
Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate méré-, vezérlé-,szabalyozé- és

Allgemeine Anforderungen laborkészulékek szamara,

altalanos kovetelmények
EN 61326-1 EN 61326-1
Elektrische Mess-, Steuer-, Regel-und  Elektromos mér6-, vezérlé-,szabalyozé-
Laborgerate — és laborkészullékek -
EMV-Anforderungen EMC-kdvetelmeények

1.5 BestimmungsgemaRe Verwendung / Rendeltetésszerii hasznalat

Die Steuerung FC 1000 fur Vibrationsforderer A razé-tovabbitéhoz tartozé FC1000 vezérlés

dient zum Betrieb von elektromagnetischen az IFSYS altal a bevezet6 rendszerbe
Schwingantrieben, die von IFSYS in integralt elektromagneses raz6-meghajtasok
Zufuhrsysteme integriert wurden. Uzemeltetéséhez szolgal.

Die Steuerung ist fur die Einzelaufstellung in A vezérlés a razé-meghaijtas kozelében vald

der Nahe des Schwingantriebs vorgesehen egyedi felallitdshoz készult és teljesen
und ist vollkommen steckbar ausgefihrt bedughatd kivitel(.
Die FC 1000 kann mit Optionsmodulen Az FC 1000 opcidés-modulokkal bdvithetd.

erweitert werden.
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Betriebsanleitung

Feeder Controller FC 1000

2 Technische Daten / Miiszaki adatok

Netzanschluss:

Leistungsaufnahme:

Absicherung:

Magnet Ausgang:
Steuereingange:
,Magnet ein“ (X4 Pin 2)

,Reset" (X4 Pin 4)

Meldeausgang:

Umgebungstemperatur:
Betrieb
Lagerung

Luftfeuchtigkeit:

Schutzklasse:

Schutzart:

MaRe:

V2.02

100V...250Veff 50/60Hz
max. 500VA
Interne Sicherung 2x4AT

Vorsicherung nur mit Trager
Charakteristik verwenden !

(Einschaltstrom bis 25A)

Rechteck PWM 0...210Veff
Verpolungssicher
+5...+24VDC / bei 24V 7TmA
+5...+24VDC /

Relaisausgang potentialfrei
Max. 30V DC / 0,5A

5...40°C

5..70°C

5...95%, nicht kondensierend

IP65
bei verschraubten
Anschlussbuchsen

217 x 188 x 67 mm
B x HxT

Halézati csatlakozas:

Teljesitményfelvétel:

Biztositék:
Magneskimenet:

Vezérlobemenetek:
.Magnes be“ (X4 Pin 2)

,Reset" (X4 Pin 4)

Jelzékimenet:

Kornyezeti homérséklet:
Uzem kozben
Tarolaskor

Légnedvesség:

Elektromos védettségi
osztaly:

Védelmi mod:

Méretek:

EsYs

Integrated Feeding © Systems

Hasznalati Gtmutato

100V...250Veff 50/60Hz
max. 500VA
Belsé biztositék 2x4AT

El6tét biztositék csak tartoval
karakterisztikat alkalmazni !

(Inditési aram 25A-ig)
Derékszog PWM 0...210 Veff
Pélusbiztos
+5...+24VDC / bei 24V 7TmA
+5...424VDC /
Potencialfiggetlen relé

kimenet
Max. 30V DC / 0,5A

5...40°C

5...70°C

5...95%, nem kondenzalodod

IP65
menetes csatlakozodaljzatok
esetén

217 x 188 x 67 mm
Sz x Ma x Mé

Seite / Oldal 6/23



Betriebsanleitung Feeder Controller FC 1000 Hasznalati utmutaté

3 Installation / Telepités

3.1 Montage / Osszeszerelés

Wird die FC 1000 lose geliefert, muss das Gerat Ha az FC 1000 szallitasa kildn tortént, akkor a
vor der Inbetriebnahme durch die vorgesehenen készuléket Uzembe helyezés el6tt a kialakitott

Befestigungslocher montiert werden. Die rogzitd furatok segitségével kell szerelni. Az FC
Entfernung zwischen der FC 1000 und dem 1000 és a rezg6-meghajtas kozotti tavolsag ne
Schwingantrieb sollte 10 Meter nicht haladja meg a 10 métert.

uberschreiten. Rogzitést 4x M4 slllyesztett feji csavarral.

Befestigung mit 4x Senkkopfschraube M4.

Befestigungsloch
Roégzitd furat

Befestigungsloch
Rogzitd furat

3.2 Elektrischer Anschluss / Elektromos csatlakozas

Das Gerat muss geerdet werden. A késziiléket foldelni kell

Vor dem Beginn der Arbeiten das A munkak megkezdése elbtt a
Gerat von Spannung freischalten.  késziiléket le kell valasztani a
fesziiltségrol.

v2.02 = SYS Seite / Oldal 7/23
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Betriebsanleitung

Feeder Controller FC 1000

Hasznalati atmutato

3.2.1 Lage der Anschlusse / A csatlakozok elhelyezkedése

3.2.2 Beschreibung der Anschliisse / A csatlakozodk leirasa

Flanschstecker X1:
Netzspannungseingang 100V... 250V AC

Pin 1: L1
Pin 2: N
Pin 3: nc
Pin 4 (PE): PE

max. 2.5mm?!

M12-Einbaustecker X4:
Steuereingange fur Automatik (Magnet ein /
aus) und Reset (Fehler quittieren)

Pin 1: Hilfsspannung +15VDC (falls aktiviert)
oder +24VDC (falls Option: Zusatznetzteil)
Pin 2: Automatik Magnet ein (ME)
+5VDC...+24DC = Magnet ein, <4VDC =
Magnet aus

Pin 3: GND zu den Pins 1,2,4

Pin 4: Reseteingang +5VDC...+24DC = Reset
aktiv, <4VDC = Reset nicht aktiv

Falls die Hilfsspannung mit +15VDC aktiviert
ist, kann diese mit max. 100mA belastet
werden. Eine Uberlastung oder ein Kurz-
schluss hat eine Strombegrenzung zur Folge.
In diesem Fall wird nach ca. 1s der Ausgang
abgeschaltet, um eine Uberlastung der Strom-
begrenzung zu vermeiden. Durch Abschalten
im SetAUF (Uber die Taste "F2" zu erreichen)
von X4-Power = OFF und erneutem
Einschalten von X4-Power = ON wird der
Ausgang wieder eingeschaltet.
M12-Einbaustecker X5:

X1 peremes csatlakozé:
Halozati feszlltség-bemenet 100V... 250V AC

1. pin: L1
2. pin: N
3. pin: nc
4. pin (PE): PE

max. 2,5 mm?!

X4 M12 beépitett csatlakozé:
Vezérl6 bemenet az automatikahoz (magnes
be/ki) és Reset (hiba nyugtazasa)

1. pin: Segédfesziltség +15VDC (ha aktivalt)
vagy +24VDC (ha opcié: kiegészité halozati
rész)

2. pin: Automatika magnes ben (ME)
+5VDC...+24DC = magnes be, <4VDC =
magnes ki

3. pin: GND az 1,2,4 pinekhez

4. pin: Reset-bemenet +5VDC...+24DC = Reset
aktiv, <4VDC = Reset nem aktiv

Ha a segédfeszliltség +15VDC-vel aktivalt,
akkor az max. 100mA-ral terhelhetd.
Tulterhelésnek vagy rovidzarlatnak
aramkorlatozas a kdvetkezménye. Ebben az
esetben 1 sec mulva a kimenet lekapcsol az
aramkorlatozo tulterhelésének elkertlése miatt.
A kimenet visszakapcsol, ha levalasztja
SetOFF médban (az "F2" gombbal érheti el) az
X4-Power = OFF allapotban, majd
visszakapcsolja az X4-Power = ON helyzetbe.

X5 M12 beépitett csatlakozé:

V2.02
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Betriebsanleitung

Feeder Controller FC 1000

Relaisausgang flur Fehlerstatus /
Magnetausgang

Pin 1: Relaiskontakt 11
Pin 2: Relaiskontakt 12
Pin 3: nc

Pin 4: Relaiskontakt 14

Im Fehlerfall wie auch im stromlosen Fall sind
die Relaiskontakte 11 und 12 leitend, im
fehlerfreien Betrieb sind die Relaiskontakte 11
und 14 miteinander verbunden.

Im Setup (Uber die Taste "F2" zu erreichen)
lasst sich die Funktion des Relais umschalten.
Bei aktivierter Funktion wird dann nicht mehr
der Fehlerstatus sondern der Zustand des
Magnetausgangs ausgegeben. Bei aktiviertem
Magnet sind die Schaltkontkate 11 und 14
miteinander verbunden (siehe auch Kapitel
5.3.2)

M8-Einbaubuchse X7:
RS232-Schnittstelle, Pegel TTL (5V)

Pin 1: +5Vdc

Pin 2: TX-Data vom Mikroprozessor (TTL-
Pegel 5V)

Pin 3: GND zu den Pins 1,2,4

Pin 4: RX-Data zum Mikroprozessor (TTL-
Pegel 5V)

Die +5Vdc-Versorgung ist mit F=200mAT
intern abgesichert. Sie dient nur zur
Versorgung von einfachen
Schnittstellenbausteinen (z.B. MAX232
Pegelwandler TTL 5V<-> +/-10V RS232-
Normpegel) und sollte nicht fur andere Zwecke
verwendet werden, da mit dieser Spannung
auch der interne Mikroprozessor versorgt wird.

Flanschbuchse X10:
Magnetanschluss (nicht galvanisch vom
Leitungsnetz getrennt ! )

Pin 1: Magnet M+
Pin 2: nc

Pin 3: Magnet M-
Pin 4 (PE): PE

max. 2.5mm? !

Relé-kimenet hibastatuszhoz / Magneskimenet

1. pin: Relé-kontakt 11
2. pin: Relé-kontakt 12
3. pin: nc

4. pin: Relé-kontakt 14

Hiba ill. hianyz6 tapfesziltség esetén a 11. és
12. relé-érintkez6kon feszlltség van,
hibamentes Uzemben a 11. és 14. relé-
erintkezOk 0ssze vannak kotve.

Setup-ban ("F2" billentyGvel érhet6 el)

lehet a relék mikodéseét atkapcsolni.

Aktiv funkcié esetében mar nem a hibastatusz
kerul kiadasra, hanem a magneskimenet
allapota. Aktivalt magnesnél a 11 és 14
kapcsoléérintkez6k egymassal 6ssze vannak
kotve (lasd 5.3.2 fejezet)

M8 X7 beépitett aljzat:
RS232 interfész, TTL szint (5 V)

1. pin: +5Vdc

2. pin: TX adatok a mikroprocesszortél (TTL-
Pegel 5V)

3. pin: GND az 1,2,4 pinekhez

4. pin: RX adatok a mikroprocesszorhoz (TTL-
Pegel 5V)

A +5Vdc-ellatas intern F=200mAT-vel
biztositott. Ez kisebb egyszerl csatlakozé helyi
elemek ellatasara szolgal (pl. MAX232
szintatalakité TTL 5V < > +/-10V RS232 normal
szint) és mas célra nem kellene hasznalni,
mivel a belsé mikroprocesszort is ez a
feszlltség latja el

X10 peremes csatlakozo:
Magnescsatlakozas (nem galvanikus a
vezetékhalbzatrdl levalasztva ! )

1. pin: Magnes M+
2. pin: nc

3. pin: Magnes M-
4. pin (PE): PE

max. 2,5 mm?!

V2.02
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Betriebsanleitung

Feeder Controller FC 1000 Hasznalati atmutato

Stellen Sie alle notwendigen
Anschlisse nach obiger

Beschreibung und dem folgenden és az alabbi csatlakoztatasi példa
Anschlussbeispiel her !

Minden szukséges csatlakozast a
fenti leiras alapjan,

szerint hozzon létre!

3.2.3 Anschlussbeispiel / Csatlakoztatasi példa

2.2 / L=

L /a0
2.2/ N= =N /4.1
2.2/ PE= »PE /4.1

A

Leitungsschutzschalter

-X7 ] Azx4Pin1 (+UB)-ena
oy Kovetkezd opcick
3 paraméterezhetdk:
An X4 Pin 1 {+UB) sind ™ nec
folgende Optionen parametrierbar: g +15 V cc (100 mA)

M. +24 V cc (0,6 A) kiegészitd
+ 15V DC (100mA
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Betriebsanleitung Feeder Controller FC 1000 Hasznalati utmutaté

4 Option E/A-Modul / Option B/K-Modul

In der FC 1000 kann ein Zusatzmodul integriert Az FC 1000 be egy tovabbi modul
werden. Es verflgt Uber drei Grundfunktionen, integralhaté. Harom valaszthatoé alapfunkciéval

die angewahlt werden kdnnen: rendelkezik:

Funktion 1 1. Funkcié

Einfache Zufuhrsysteme konnen direkt Uber die Egyszerl bevezetd rendszerek kozvetlen autark
FC 1000 autark gesteuert werden. vezérelheték az FC 1000 altal.

Funktion 2 2. Funkcié

Die Parametersatze sowie die Tastensperre A paraméterek valamint a billentyGzar 24V
konnen Uber 24V Signale von extern jelekkel kivilrdl vezérelhet6k.

angesteuert werden.

Funktion 3 3. Funkcié
Die Tastensperre kann Uber ein 24V Signal A billentylGzar 24V jellel kivulrdl vezérelhetd.
extern gesteuert werden.

Ist die FC 1000 mit dem Zusatzmodul Ha az FC 1000 kiegészité modullal van

erweitert worden, wird eine zusatzliche bévitve, akkor az E/A-modul kiegészitd

Betriebsanleitung des E/A-Moduls lzemeltetési utasitasat is vele szallitjuk.
mitgeliefert.
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Betriebsanleitung Feeder Controller FC 1000 Hasznalati utmutaté

5 Inbetriebnahme / Uzembe helyezés

Scheitshinweise im Kapitel 1 az 1. fejezetben levo biztonsagi

/ﬁ\ Vor Beginn der Inbetriebnahme die Uzembe helyezés megkezdése el6tt
{C !\
b beachten. utasitasokat figyelembe venni.

Sicherheitshinweise im Kapitel 1 fejezetben levd biztonsagi

/b\ Vor Beginn der Inbetriebnahme die Uzembe helyezés elétt az 1.
! f !\
b beachten. utasitasokat figyelembe venni.

Vor Inbetriebnahme alle elektrischen Uzembe helyezés el6tt az dsszes elektromos
AnschlUsse wie im Kapitel 3.2 beschrieben csatlakozét a 3.2 fejezetben leirtak szerint
herstellen und auf Richtigkeit prufen. kialakitani és azok megfelel6sségét ellendrizni.
Schalten Sie die Kapcsolja be a
Versorgungsspannung ein. IFSYS Integrated feszultségellatast.

Nach dem Einschalten der Feeding Systems Az FC1000 bekapcsolasa

FC 1000 erscheint fur ca. 5s utan kb. 5 masodpercig a

die Firmenbezeichnung. cégjelzés jelenik meg.

Dann erscheint die . Ezutan jelenik meg a mellette
nebenstehende PSe1 P=20% levé Fékijelzd.

Hauptanzeige. STOP F=25.00Hz A Power-LED az lizemi

Die Power-LED zeigt das feszlltség jelenlétét jelzi.

Vorhandensein der
Betriebsspannung an.

5.1 Lageplan Bedienelemente / Kezel6elemek elhelyezkedése

Funktionstasten  Funkcios billentytik IESYS _— LED POWER (GN) LED POWER (GN)
F1-F4 F1-F4 1 Versorgungs- Tapfesziiltség jelen
spannung van

/

T LED MAGNET (GN) LED MAGNET (GN)

N Ausgang aktiv Kimenet aktiv
i N\ LED ERROR (RD) LED ERROR (RD)
Geratefehler Készulékhiba
/ \\
O Taste AB Billentyii LE

Taste AUF Billentyii FEL O \
Taste LINKS Billentyi BALRA Kh[:]wﬁ-?w[:]-‘) Taste RECHTS Billenty(i JOBBRA

v2.02 = SYS Seite / Oldal 12 /23
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Hasznalati atmutato

6 Bedienung / Kezelés

6.1 Menustruktur / Menuiszerkezet

PSO1 P=20%
STOP F=25.00Hz

—fri—

PSO1 P=20%
STOP F=25.00Hz

—e—

v
FC1000 SNR:10401

V1.5 CONTR.=75

el

START-DEL= off
STOP-DEL= off

PSO1 P=20%
STOP F=25.00Hz

v

@@@@

X4-POWER= OFF
24V 0.6A(option)

@@a@

X5-REL= ERROR

@@a@

output current
I=00.04A Ip=00.16

PSO1 P=20%
STOP F=25.00Hz

—fri—

%@@ﬂ

SoftPow P= 10%
inc.all T= 5@ms

@@@u

SoftFrq F=0.01Hz
dec.all T= off

i@@@

v

PS@1 P=20%
RUN F=25.00Hz

@@@@

SoftPow P= 10%
inc.all T= 50ms

@@@@

SoftFrq F=0.01Hz
dec.all T= off

QEY
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Betriebsanleitung

Feeder Controller FC 1000

Hasznalati atmutato

6.2 Bedienphilosophie / Kezelési elv

Die Bedienung erfolgt Uber die vier
Cursortasten
‘AUF“ ,LINKS® ,RECHTS" und ,AB*.

Wird die Taste "AUF" gedruckt, beginnt der
erste Buchstabe eines veranderbaren
Parameters an zu blinken.

Durch weiteres Betatigen der Taste ,AUF* wird
der nachste Parameter aktiv. Ist das Menu am
Ende, springt der blinkende Cursor zurtick zum
ersten Menubild oder Parameter.

Die Werte der einzelnen Parameter kdnnen mit
den Tasten ,LINKS® und ,RECHTS" verandert
werden.

Die Daten mussen durch Betatigen der Taste
,AB“ in den Speicher Gbernommen werden.

Einige Parameter lassen sich nurim STOP
Zustand verandern.

A kezelés a négy kurzorbillentyivel torténik
“FEL" ,BALRA" ,JOBBRA" és ,LE".

A "FEL" billentylG lenyomasakor egy
megvaltoztathatd paraméter elsé betije
elkezd villogni.

A "FEL" billenty(i tovabbi mikodtetésére a
kovetkez6 paraméter valik aktivva. A menu
végen a villogd kurzor visszaugrik az elsé
menuképre vagy paraméterre.

Az egyes paraméterértékek a "BALRA" és
"JOBBRA" billentylkkel valtoztathatok meg.
Az adatoknak az "LE" billenty(
mikodtetésével at kell kerllnilk a memaoriaba.

Egyes paraméterek csak STOP allapotban
valtoztathatok meg.

6.3 Die Funktionstasten / A funkciégombok

6.3.1 F1 - Systeminfo / F1 — Systeminfo

Mit dem Betatigen der
Funktionstaste F1 wird Ihnen
der Geratetyp (FCxxxx), die
Seriennummer (SNR:xxxxx)
sowie die Version (VX.xx)
angezeigt.

Hier kann auch der Kontrast
des Displays der Umgebung
angepasst werden.

Diese Anzeige ist nurim STOP
Zustand anwahlbar.

FC1000 SNR:10041
V1.04 CONTR.=75

Az F1 funkcibgombot
megnyomva megjelenik a
készllék tipusa (FCxxxx), a
sorozatszam (SNR:xxxxx),
valamint a verziészam (Vx.xx).
Ugyancsak itt tudja a kijelz6
kontrasztjat a kornyezethez
illeszteni.

Ezt a kijelz6t csak STOP
allapotban tudja kivalasztani.

6.3.1.1 Verédnderbare Parameter / Mddosithaté paraméterek

Megnevezés: Megnevezeés: Symbol: Einheit: min. Wert: | max. Wert: | Auflésung:
Jelolés: Egység min. érték: | max. érték: | Felbontas:
LCD-Display Kontrast LCD kijelz6 kontraszt CONTR. 25 99 1

V2.02
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Betriebsanleitung

Feeder Controller FC 1000 Hasznalati atmutato

6.3.2 F2 - Setup Optionen / F2 — Setup Opcidk

Mit dem Betatigen der
Funktionstaste F2 wird ihnen
das Menu ,Setup Optionen®
angezeigt.

Durch weiteres Betatigen der
Taste F2 gelangen Sie zurlck.

Az F2 billentyld mikodtetéseével

START-DEL= off megjelenik a ,Beallitasi

] ~ lehetéségek” mend.
STOP-DEL= off Az F2 billentyti tovabbi

mikodtetésével visszajut.

Diese beiden Einstellungen wirken nur auf die  These two settings work only on “RUN” or
Bedienung "RUN" oder "STOP" durch das “STOP” operation by actuating or switching off
Ansteuern oder Ausschalten des Automatik- the automatic input (X4 pin 2).

eingangs (X4 Pin2).

Die mit der Taste "F4" in diesen Delay-Zeiten = The “RUN” or “STOP” commands forced by
erzwungenen "RUN" oder "STOP" -Befehle the “F4” key during these delay times have

haben Vorrang. priority.
Durch Anwahl einer Delay-Zeit mit O wird diese
deaktiviert und entsprechend mit "off" It is deactivated by selecting a delay time of 0

angezeigt.

Mit dem Parameter
START-DEL I&sst sich der
Automatikeingang (X4 Pin2)
einschaltverzogern.

Wenn wie hier im Bild gezeigt
das Start-Delay auf 0,3s steht,
bedeutet dies, dass nach dem
Setzen des Automatikeingangs
0,3s vergehen, bis der
eigentliche Start ("RUN")
aktiviert wird, unabhangig
davon, ob und wie der
Sanftanlauf eingestellt ist.

Mit dem Parameter STOP-DEL
lasst sich der Automatikein-
gang (X4 Pin2) ausschaltver-
zbgern.

Das hier gezeigte Stop-Delay
von 0,4s ergibt noch einen
Nachlauf von 0,4s ("RUN),
obwohl der Automatikeingang
schon wieder ausgeschaltet
wurde.

and is then accordingly displayed as “off”.

- A START DEL-lel
START-DEL= ©.3s késleltetethet6 az (X4 Pin2)
STOP-DEL= off automata bemenet.

' bekapcsolasa.
Ha az inditasi késleltetést az
abra szerinti 0,3 mp értékre
allitja be, az azt jelenti, hogy az
automatikus bemenet
beallitasa utan 0,3 mp telik el a
tényleges inditasig ("RUN") a
finominditas beallitasatol
fuggetlendl.

A STOP-DEL paraméterrel
START-DEL= 9.3s lehet késleltetni az automatika
STOP-DEL= 0.45S bemenet (X4 Pin2)
kikapcsolasat.
Az itt bemutatott 0,4s Stop-
Delay 0,4s utanfutast ("RUN")
eredményez annak ellenére,
hogy az automatika bemenet
mar megint ki van kapcsolva.

V2.02
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Feeder Controller FC 1000

Hasznalati atmutato

Die Funktion X4-POWER stellt
die Mdglichkeit dar, an die
Buchse X4 (Automatik- und
Reset-Eingange) an den Pin 1
15V DC aufzuschalten.

15V max.

Ist der Parameter aktiviert, konnen die beiden
Steuereingange fur Automatik z.B. uber
potentialfreie Kontakte angeschlossen werden.
Zum anderen konnen so Fullstandssensoren,
wie z.B. eine Lichtschranke oder ein induktiver
Geber, ohne weitere Spannungsversorgung
angeschlossen werden.

Die X4-POWER -Spannungsversorgung ist
mit max. 100mA belastbar. Eine hohere
Belastung hat eine Strombegrenzung mit
nachfolgender Abschaltung (nach ca. 1s)
zur Folge. Diese Abschaltung kann wieder
riuckgangig gemacht werden, wenn X4-
POWER: ON auf "OFF" und wieder auf
"ON" gestellt wird.

Sollte das optionale Zusatznetzteil 24V DC
15W installiert sein, dann steht bei dieser Wahl
(X4-POWER: OFF) eine mit 0,6A belastbare
Spannungsversorgung mit 24V DC am Pin 1
der Buchse X4 zur Verfigung.

Die Funktion X5-REL stellt die

Maglichkeit dar, an die Buchse X5-REL =
X5 (Relaisausgang) den

Funktionszustand des

Magneten auszugeben (siehe X5-REL =

auch Kapitel 3.2.2

Ist der Parameter auf ERROR gesetzt, wird an
den Relaiskontakten der Fehlerzustand der FC
1000 ausgegeben.

Wird der Wert auf MAGNET gesetzt, wird an
den Schaltkontakten die Aktivitat des
Magnetausgangs angezeigt.

Ausgang HIGH (Vibration ein):
Kontakt 11-14 geschlossen
Ausgang LOW (Vibration aus):
Kontakt 11-14 offen

Diese Funktion wird bendtigt, um ein IFSYS-

X4 -POWER=
24V 0.6A(option)

X4 -POWER=

Az X4-POWER funkcié
lehetéve teszi az X4 dobozba
(automatika és reset
bemenetek) 15V DC
rakapcsolasat a Pin 1-re.

OFF

ON
100mA

Aktiv paraméter esetében az automatika
mindkét vezérlbbemenete pl. potencialmentes
erintkezOk altal csatlakoztathato.

A masikhoz ily médon toltésérzékeldk, mint pl.
fénysorompd vagy egy induktiv jeladd
csatlakoztathato tovabbi fesziltségellatas
nélkul.

Az X4-POWER fesziltségellatas legfeljebb
100 mA arammal terhelhet6. Nagyobb
terhelés esetén a rendszer lekorlatozza az
aramot, majd lekapcsol (kb. 1 mp mulva). A
lekapcsolas visszavonhato6 ismét, a X4-
POWER: ON "OFF"-ra és ismét "ON"-ra
allitasaval.

Ha az opcionalis 24V DC 15W halozati rész
installalva van, akkor ennél a valasztasnal
(X4-POWER: OFF) egy 0,6A terhelhet6ségl
24V DC feszultségellatas all rendelkezésre az
X4 doboz Pin 1-en.

Az X5-REL funkcié adja meg

ERROR a magnesek
funkcidallapotanak az X5
dobozon (relékimenet) vald

MAGNET megadasanak a lehet6segét.

(Lasd a 3.2.2 fejezetet is

Paraméter ERROR-nal a relé érzékel6kon az
FC1000 hibaallapotanak kiadasa torténik.

Ha az érték a MAGNET-re all, akkor a
magnes kimenet aktivitasa jelenik meg a
kapcsolasi csatlakozasokon.

Ha a kimenet értéke MAGAS (razas
bekapcsolva):

Kontakt 11-14 zarva

kimenet ALACSONY (Rezgés ki):
Kontakt 11-14 nyitva

Ez a funkcio szikséges egy IFSYS-bevezetd
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Betriebsanleitung Feeder Controller FC 1000 Hasznalati utmutaté

Zufuhrsystem nur Uber die FC 1000 ohne rendszernek kulon vezérlés nélkili, cak az FC
separate Steuerung zu betreiben. 1000 altali tzemeltetéséhez.

6.3.2.1 Verédnderbare Parameter / Modosithato paraméterek

Bezeichnung: Megnevezés: Symbol: Einheit: min. Wert: | max. Wert: | Aufldsung:
Jelblés: Mértékegység: | min. érték: | max. érték: | Felbontas:
Startverzégerung Automatikus bemenet START- S 0 25.5 0.1
Automatikeingang inditasi késleltetése DEL
Stopverzdgerung Automatikus bemenet STOP-DEL |S 0 25.5 0.1
Automatikeingang leallitasi késleltetése
Hilfsspannung 15V DC 15V DC segédfesziiltség | X4- OFF ON
POWER:
Relaisfunktion Relé miikddése X5-REL ERROR |MAGNET

6.3.3 F3 — Messwerte /| F3 — Mérési értékek

Uber die Taste "F3" kann die - Az "F3" lehet behivni a

Anzeige des Magnetstromes output current magnesaram kijelzését.
aufgerufen werden. I=00.04A Ip=00.16

Der Wert I=xx.xxA ist ein GUber 250 Messungen Az [=xx.xxA érték 250 mérés (1 ms-ként)
(alle Tms) gemittelter Wert des alapjan meghatarozott magnesaram érték.
Magnetstromes.

Az Ip=xx.xxA érték a 250 mérés ideje alatti
Der Wert Ip=xx.xxA ist der Spitzenstromwert csucsaram érték (Ipeak).
(Ipeak) wahrend der Mittelung der 250
Messungen.

6.3.4 F4 - RUN/STOP/F4 - RUN /STOP

Mit der Taste F4 kann der PSO1 P=20Y% F4 billentytvel lehet a
Magnetausgang aktiviert Tese magneskimenetet aktivalni. A
werden. Die Anzeige wechselt STOP F=25.00Hz kijelz6 ,STOP“-rol ,RUN“ra
von ,STOP* auf ,RUN* valt

PS@1 P=20%

RUN F=25.00Hz

Wenn sich der FC 1000 im "RUN" befindet Ha az FC 1000 "RUN" allasban van, akkor a
blinkt die LED "MAGNET", um optisch auf die "MAGNET" LED villog, ezzel utal optikailag a

Magnetansteuerung hinzuweisen. Die magnesvezérlésre. A villogasi frekvencia
Blinkfrequenz ist fix und hat nichts mit der allandd, semmi kapcsolata nincs a magnes
Ausgangsfrequenz des Magnetes zu tun. kimeneti frekvenciajaval.

Sollte der Automatikeingang angesteuert Az automatika bemenet kapcsolasakor az FC
werden, startet die FC 1000 ebenfalls nur 1000 ugyancsak akkor indul, ha nem az "F1-

dann, wenn es sich nicht in der Anzeige "F1-  Systeminfo" vagy "F2-Setup" kijelzésen all.
Systeminfo" oder "F2-Setup" befindet.
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Betriebsanleitung

Feeder Controller FC 1000

Wenn der Automatikeingang
angesteuert wird erscheint in
der Anzeige hinter P=xxx%
"AUTO".

Das Gerat kann aber jederzeit Uber die Taste
"F4" wieder auf "STOP" oder auch auf "RUN"
gestellt werden. Auch kann ein mit der Taste
"F4" auf "RUN" eingestelltes Gerat Uber einen
gesetzten und wieder ausgeschalteten
Automatikeingang auf "STOP" geschaltet
werden.

6.4 Tastensperre / Billentyiizar

Die Tasten der FC 1000
konnen gegen
unbeabsichtigtes Betatigen
durch eine Tastensperre
geschutzt werden.

PS@1 P=20% AUTO
RUN F=25.00Hz

PS@1 P=36%
RUN F=25.00Hz

Az automatika bemenet
kapcsolasakor a kijelzén a
P=xxx% mogott az "AUTO"
jelenik meg.

A készulék azonban az "F4" billentyGvel
mindenkor ismét "STOP"-ra vagy akar "RUN"-
ra allithato. Egy, az "F4" billentylvel "RUN"-ra
beallitott készulék egy beallitott és ujra
kikapcsolt automatika bemenet altal is
"STOP"-ra kapcsolhato.

Az FC1000 billentydi véletlen
mikodtetés elleni védelem
eérdekében billentylGzarral
védhetok.

PS@1 P=36%

RUN F=25.00Hz L

Die Tastensperre kann in der Hauptanzeige im

»3 1 0OP“ oder ,RUN" Mode aktiviert bzw.
deaktiviert werden. Die Tastensperre wird

durch Betatigen und Halten (10Sek.) der Taste

»,AB“ ein- und ausgeschaltet .
Ist die Tastensperre aktiviert, erscheint in der

Anzeige neben der Frequenz der Buchstabe
,L“ fur Locked.

6.5 Einstellungen / Beallitasok
6.5.1 Leistung - P/ Teljesitmény - P
Die Vibrationsstarke kann
durch den Parameter ,P*

verandert werden

Durch Betatigen der Taste ,AUF“ den Cursor
zum Parameter ,P“ bewegen. Mit der Taste

LAB“ wird der Wert ibernommen. Falls sich die

FC 1000 nicht in "STOP" sondern in "RUN"
befindet, kann der Programmspeicher nicht
ausgewahlt werden. Die Bedienung uber die

PSO1 P=36%
RUN F=25.00Hz

A billentyzar a fokijelz6ben a "STOP" vagy
"RUN" mdédban kapcsolhato be ill. ki. A
billentylzar az "LE" billenty( lenyomasaval és
lenyomva tartasaval (10 sec.) kapcsolhato be
és Ki.

Ha a billentyGzar aktiv, akkor a kijelz6n a
frekvencia mellett az "L" betl jelenik meg
(Locked).

A rezgés erbsségét a P
paraméterrel modosithatja.

A ,FEL" gombbal a kurzort léptesse a ,,P*
paraméterre. Az érték atvétele az "LE"
billentylvel térténik. Ha az FC 1000 nem
"STOP", hanem "RUN" allasban talalhatd,
akkor a programtarolé nem valaszthato ki.. A
"FEL" gomb altali kezelés ilyenkor a P

Taste "AUF" fangt dann mit der Einstellung der teljesitmény beallitasaval kezdédik.

Leistung P an.
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Feeder Controller FC 1000

6.5.1.1 Veranderbare Parameter / Médosithaté paraméterek

Bezeichnung: Megnevezés Symbol: Einheit: min. Wert: | max. Wert: | Auflésung:
Jelblés: Mértékegység: | min. érték: | max. érték: | Felbontas:
Ausgangsleistung Kimeneti teljesitmény P % 10 130 1

6.5.2 Frequenz - F / Frekvencia - F

Die Ausgangsfrequenz der FC
1000 kann durch den
Parameter ,F* verandert
werden.

Durch Betatigen der Taste ,AUF“ den Cursor
zum Parameter ,F“ bewegen. Mit der Taste
»,AB® wird der veranderte Wert Ubernommen.

PS@01 P=36%
RUN F=26.34Hz

Az FC 1000 kimeneti
frekvenciaja az "F"
paraméterrel modosithato.

A ,FEL" gombbal a kurzort Iéptesse az ,F*
paraméterre. A modositott érték atvétele az
"LE" billenty(vel torténik.

6.5.2.1 Veradnderbare Parameter / Modosithaté paraméterek

Bezeichnung: Megnevezés: Symbol: Einheit: min. Wert: | max. Wert: | Aufldsung:

Jelolés: Mértékegység: | min. érték: | max. érték: | Felbontas:
Ausgangsfrequenz Kimeneti (mechanikus) F Hz 5.00 99.99 0.01
(mechanisch) frekvencia

6.5.3 Sanftanlauf - Frequenz / Lagy inditas - frekvencia

Der Sanftanlauf ist ein
zeitgeflihrtes Abfahren der
Frequenz auf die eingestellte
Frequenz des Parameters ,F*
nach dem Einschalten.

SoftFrgq F=0.20Hz
dec.all T= off

A lagy indulas a frekvencia
idévezeérelt bekapcsolas utani
elindulasa az "F" paraméter
beallitott frekvenciajara.

SoftFrqgq F=0.20Hz

dec.all T=2080ms

Beispiel:

Parameter F=13.85Hz
Parameter SoftFrq=0.20Hz
Parameter dec.all=200ms

Beim Einschalten des Magnetausgangs (F4
oder Steuereingang) der FC 1000 erhoht sich
die eingestellte Frequenz 13.85Hz um 0.2Hz
auf 14.05Hz. Die Ausgangsfrequenz wird flr
die eingestellte Zeit um 0.01Hz erniedrigt.

Der Zeitfaktor fur diesen Vorgang wird mit dem
Parameter ,dec.all“ eingestellt.

Die Zeit fur den Sanftanlauf errechnet sich
dann wie folgt:

Példa:

Paraméter F=13.85Hz
Paraméter SoftFrq=0.20Hz
Paraméter dec.all=200ms

Az FC 1000 magnes kimenetének
bekapcsolasakor (F4 vagy vezérl6 bemenet) a
beallitott 13.85Hz frekvencia 0.2Hz-cel
14.05Hz-re emelkedik. A kimeneti frekvencia
a beallitott id6hoz 0,01HZ-cel slllyed.

Az ehhez a folyamathoz tartoz6 idéfaktor
beallitasa a "dec.all" paraméterrel torténik.

A lagy inditashoz tartozo6 id6 kiszamitasa a
kovetkez6k szerint torténik:
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(Anfahrfrequenz - Nennfrequenz) x Zeitfaktor

(1405 - 1385) x 0,200s = 4 Sekunden

Wird der Parameter ,dec.all” auf ,,off* (0)
gestellt ist die Funktion deaktiviert.

(indulasi frekvencia - névleges frekvencia) x
id6faktor

(1405 - 1385) x 0,200s = 4 masodperc

A "dec.all" paraméter "off" (0) -ra allitasa a
funkciot kikapcsolja.

6.5.3.1 Verdnderbare Parameter / Verdnderbare Parameter

Bezeichnung: Megnevezés: Symbol: Einheit: min. Wert: | max. Wert: | Auflésung:
Jeldlés: Mértékegység: | min. érték: | max. érték: | Felbontas:

Sanftanlauf Finominditas kimeneti F(SoftFrq) | Hz 0.01 2.50 0.01

Ausgangsfrequenzerhdhung | frekvenciajanak névelése

Sanftanlauf Frequenz Finominditas frekvencigja |T(dec.all) |ms 0 (=off) |2000 10

(Dekrementzeit) (csOkkentési id6)

6.5.4 Sanftanlauf - Leistung / Finominditas - teljesitmény

Der Sanftanlauf ist ein
zeitgefuhrtes Hochfahren der
Leistung auf die eingestellte
Leistung des Parameters ,P*
nach dem Einschalten.

SoftPow P= 10%
inc.all T= off

A lagy indulas a teljesitmény
idévezeérelt bekapcsolas utani
felfutasa a "P" paraméter
beallitott teljesitményére.

SoftPow P= 10%

inc.all T= 5@ms

Beispiel:

Parameter Leistung P=80%
Parameter SoftPow P=10%
Parameter inc.all T=50ms

Beim Einschalten des Magnetausgangs (F4
oder Steuereingang) der FC 1000 wird die am
Parameter ,SoftPow* eingestellte Leistung
(10%) alle 50ms um 1% bis auf 80% erhdht.
Die Zeit fur den Sanftanlauf errechnet sich
dann wie folgt:

(Automatikleistung- Startleistung) x Zeitfaktor
(80 -10) x 0,05s = 3,5 Sekunden
Wird der Parameter ,inc.all“ auf ,off* (0)

gestellt ist die Funktion deaktiviert.

Die beiden Sanftanlaufe fiir Leistung und
Frequenz kénnen beliebig eingestellt und
verwendet werden.

Példa:

Paraméter teljesitmény P=80%
Paraméter SoftPow P=10%
Parameéter inc.all T=50ms

Az FC 1000 magnes kimenetének
bekapcsolasakor (F4 vagy vezérlés bemenet)
a ,SoftPow" paraméteren beallitott
teljesitmény (10%) 50 milliszekundumonként
1%-kal emelkedik 80%-ra.

A lagy inditashoz tartozé id6 kiszamitasa a
kovetkezbk szerint torténik:

(automatika teljesitmény- indulasi
teljesitmény) x id6faktor

(80 -10) x 0,05s = 3,5 masodperc

A "inc.all" paraméter "off" (0) -ra allitasa a
funkciét kikapcsolja.

A teljesitmény és frekvencia
finominditasara vonatkozé paramétereket
tetszés szerint beallithatja és hasznalhatja.
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6.5.4.1 Verédnderbare Parameter / Modosithatd paraméterek

Bezeichnung: Megnevezés: Symbol: Einheit: min. Wert: | max. Wert: | Auflésung:
Jelblés: Mértékegység: | min. érték: | max. érték: | Felbontas:

Sanftanlauf Leistung Finominditas, teljesitmény | P(SoftPow) | & 10 130 1

(Startleistung) (kezdeti teljesitmény)

Sanftanlauf Leistung Finominditas, teljesitmény | T(inc.all) ms 0 (=off) |100 1

(Inkrementzeit) (ndvekedési idd)

6.6 Parametersatzspeicher: / Paraméterkészlet-tarolo:

Die FC 1000 ist mit 20 Programmspeichern

(PS01...PS20) ausgestat

tet, die das

Abspeichern von kompletten
Parametersatzen ermdglichen. Ein
Parametersatz enthalt folgende Werte:

Az FC 1000 20 programhellyel (PS01....PS20)
van ellatva, melyek a komplett paraméterkészlet
tarolasat lehetové teszik. Egy paraméterkészlet
a kovetkezé éertékeket tartalmazza:

Bezeichnung: Megnevezés: Symbol: Einheit: min. Wert: | max. Wert: | Auflésung:
Jelolés: Mértékegység: | min. érték: | max. érték: | Felbontas:

Ausgangsleistung Kimeneti teljesitmény P % 10 130 1

Ausgangsfrequenz Kimeneti (mechanikus) F Hz 5.00 99.99 0.01

(mechanisch) frekvencia

Sanftanlauf Leistung Finominditas, teljesitmény | P(SoftPow) | & 10 130 1

(Startleistung) (kezdeti teljesitmény)

Sanftanlauf Leistung Finominditas, teljesitmény | T(inc.all) ms 0 (=off) (100 1

(Inkrementzeit) (névekedési id8)

Sanftanlauf Finominditas kimeneti F(SoftFrq) |Hz 0.01 2.50 0.01

Ausgangsfrequenzerhéhung | frekvencigjanak névelése

Sanftanlauf Frequenz Finominditas frekvencidja | T(dec.all) |ms 0 (=off) |2000 10

(Dekrementzeit) (csdkkentési idd)

Um einen anderen

Parametersatz auszuwahlen,
muss sich die FC 1000 im

"STOP" befinden.

Die Parameterauswahl wird mit
der Taste ,AUF* aktiviert.

Mit den Tasten ,LINKS* oder

,RECHTS den Paramete

rsatz

PS@1 P=20%
STOP F=25.00Hz

PS@2 P=45%

STOP F=27.48Hz

auswahlen und mit der Taste
LAB“ Ubernehmen. Jetzt sind

alle Einstellungen, die im
Speicher fur diesen Satz
abgelegt sind, aktiv.

Egy masik paraméterkészlet
kivalasztasahoz az FC 1000-
nem "STOP"-on kell allni.

A paraméter-kivalasztas
aktivalasa a "FEL" billenty(vel
torténik.

A paraméterkészletet a "BAL"
vagy "JOBB" billentytvel kell
kivalasztani és az "LE"
billentyGvel jévahagyni. Ekkor
a taroléban levé valamennyi,
ehhez a készlethez tartozo
beallitas aktiv.
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7 Fehler / Hibak

Storungsbehebung nur durch
qualifiziertes Fachpersonal !

Ezt a hibat csak képzett
szakemberek javithatjak ki!

Storungsbehebung nur durch
qualifiziertes Fachpersonal !

Ezt a hibat csak képzett
szakemberek javithatjak ki!

Vor dem Beginn der Arbeiten das
Gerat von Spannung freischalten.

A munkalatok kezdete elétt a
készuléket feszultségmentesitse.

Sollte ein Fehler am Gerat auftreten, wird im
Display der Fehlercode angezeigt und die rote
LED ,ERROR® leuchtet. Parallel dazu wird der
Magnetausgang abgeschaltet und das Relais
mit dem potentialfreien Kontakt am Stecker X5

fallt ab.

Ein Fehler kann durch Betatigen der Taste
,AB“ oder Uber den externen Steuereingang

(X4 Pin4) quittiert werden.

7.1 Fehlerliste / Hibalista

relé megszakad.

Ha a készuléken hiba keletkezik, a kijelzén
megjelenik a hiba kddja, és kigyullad a piros
szinl ,ERROR" LED. Ezzel egyidében
lekapcsol a magneskimenet, és az X5 aljzaton
lévd potencialmentes érintkezével rendelkezd

Egy hiba az "LE" billentytvel vagy a kuls6
vezérlébemenettel (X4 Pin4) igazolhaté.

Bezeichnung Stérungsursache Anzeige / Anzeige Megnevezés Hiba oka

und ggdf. -behebung és adott esetben

elharitasa

Hardware-detec, | Falsche Parameter- ERROR: 1 Hardware-detec, | Hibas paraméter-
Uberstrom einstellungen ) végfokozat beallitasok
Endstufe Hardware-detec tularam

oder vagy

falscher Magnet hibas magnes
Start-Spannung Achten Sie darauf, dass ERROR: 11 Finominditas Ugyeljen arra, hogy a
Sanftanlauf > als | der Startwert des ’ . kezdeti "Lagy indulasi
Spannung (P) ,Sanftanlaufs Leistung® | check settings feszliltsége > teliesitmény” inditd

nicht groer ist als der mint a (P) értéke ne legyen

eingestellte feszlltség nagyobb a beallitott P

Leistungswert P. teljesitményértéknél.
RS232- Uberpriifen Sie die PC- ERROR: 12 RS232- Ellenérizze az RS232
Overrunerror Einstellungen der ’ Overrunerror csatlakozéhely PC-

RS232-Schnittstelle, RS232-Overrunerr. beallitasait, pl. tdl

z.B. zu hohe Baudrate magas baud-szam
RS232- Uberpriifen Sie die PC- ERROR: 13 RS232- Ellenérizze az RS232
Frameerror Einstellungen der ’ Frameerror csatlakozéhely PC-

RS232-Schnittstelle, RS232-Frameerror beallitasait, pl.

z.B. falsche Bit-Anzahl helytelen Bit-szam
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7.2 Sicherung wechseln / Biztositékcsere

Storungsbehebung nur durch
qualifiziertes Fachpersonal !
Gerat nicht offnen bevor die
Kondensatoren entladen sind!

Ezt a hibat csak képzett
szakemberek javithatjak ki!

A kondenzatorok kistilése el6tt a
késziiléket ne nyissa ki!

Storungsbehebung nur durch
qualifiziertes Fachpersonal !

Ezt a hibat csak képzett
szakemberek javithatjak ki!

Vor dem Beginn der Arbeiten das
Gerat von Spannung freischalten.

A munkalatok kezdete elé6tt a
készuléket feszultségmentesitse.

Schalten Sie das Gerat
spannungsfrei. Demontieren
Sie die FC 1000 durch das
Ldsen der vier
Befestigungsschrauben (siehe
Kapitel 3.1 ).

Legen Sie das demontierte
Gerat auf die Frontseite und
I6sen die acht Kreuzschlitz-
schrauben auf der Rlickseite
des Gerates.

Legen Sie das Gerat (noch
ungeoffnet) zurtck auf die
Ruckseite und heben danach
den Gehausedeckel ab. Nun
kénnen Sie die defekten
Sicherungen gegen neue
ersetzen.

(Feinsicherung 4x20mm 4AT)

Schliel3en Sie das Gehause in
umgekehrter Reihenfolge.
Achten Sie darauf keine
Leitungen zwischen Ruckplatte
und Gehausedeckel
einzuklemmen.

Feszultségmentesitse a
készlléket. Szerelje le az FC
1000-et a négy rogzitbécsavar
oldasaval (lasd 3.1 fejezet ).

Fektesse a leszerelt készuléket
az el6lapjara és oldja meg a
nyolc kereszthornyos csavarta
készulék hatoldalan.

Helyezze vissza a készuléket
(még bontatlanul) a hatoldalara
és ezutan emelje le a haz
fedelét. Ekkor a meghibasodott
biztositékot ujra tudja cserélini.
(4 db 20mm-es 4AT Kicsi
biztositék)

Zarja vissza a készuléket az
elébbi leiras forditott
sorrendjében. Ugyeljen arra,
hogy a hatlap és a hazfedél
ko6zé ne szoruljon be vezeték.
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